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ZAKON 
O IZMJENAMA I DOPUNAMA KRIVIČNOG ZAKONA 

FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE 

Član 1. 
U Krivičnom zakonu Federacije Bosne i Hercegovine 

("Službene novine Federacije BiH", br. 36/03, 37/03 - ispr., 21/04 
- ispr., 69/04, 18/05, 42/10, 42/11, 59/14, 76/14, 46/16, 75/17 i 
31/23), iza člana 1. dodaje se novi član 1a. koji glasi: 

"Član 1a. 
(Usklađenost s pravnom stečevinom Evropske unije) 
Ovim zakonom se u zakonodavstvu Federacije Bosne i 

Hercegovine djelimično preuzima Direktiva (EU) 2024/1385 
Evropskog parlamenta i Vijeća od 14. maja 2024. godine o 
suzbijanju nasilja prema ženama i nasilja u porodici (SL 
L2024/1385).". 

Član 2. 
U članu 2. stav (12) mijenja se i glasi: 
"(12) Dijete je osoba koja nije navršila 18 godina života.". 

Stav (13) mijenja se i glasi: 
"(13) Mlađa punoljetna osoba je osoba koja je u vrijeme 

učinjenja krivičnog djela navršila 18, a nije navršila 21 
godinu života.". 

Iza stava (13) dodaju se novi st. (14), (15), (16) i (17) koji 
glase: 

"(14) Žrtva krivičnog djela je fizička osoba koja zbog 
učinjenog krivičnog djela direktno trpi tjelesne i 
duševne posljedice, imovinsku štetu ili povredu 
osnovnih prava i sloboda. Žrtvom krivičnog djela 
smatraju se bračni odnosno izvanbračni partner, 
intimni partner te potomak, a ako njih nema, predak, 
brat i sestra one osobe čija je smrt direktno 
prouzrokovana krivičnim djelom, te osobe koju je ona 
na osnovu zakona bila dužna izdržavati. 

(15) Članovi porodice su: bračni partneri ili bivši bračni 
partneri i njihova djeca ili djeca svakog od njih, 
izvanbračni partneri ili bivši izvanbračni partneri i 
njihova djeca ili djeca svakog od njih, krvni srodnici i 
srodnici iz odnosa potpunog usvojenja u pravoj liniji 
bez ograničenja, a u pobočnoj liniji zaključno sa 
četvrtim stepenom, očuh, maćeha, posvojenik i 
usvojitelj iz odnosa nepotpunog usvojenja, srodnici po 
tazbini zaključno s drugim stepenom bez obzira na 
činjenicu da je bračna zajednica prestala, osobe koje 
vezuje odnos starateljstva i udomiteljstva, osobe koje 
žive ili su živjele u istom domaćinstvu bez obzira na 
srodstvo, osobe koje imaju zajedničko dijete ili je dijete 
začeto iako nikada nisu živjele u istom domaćinstvu, 
nezavisno od toga da li učinitelj dijeli ili je dijelio 
domaćinstvo sa žrtvom. 

(16) Bliske osobe su članovi porodice, te životni partner, 
bivši životni partner, sadašnji ili bivši partner u 
emotivnoj ili intimnoj vezi, nezavisno od toga da li 
učinitelj dijeli ili je dijelio domaćinstvo sa žrtvom. 

(17) Životni partner je osoba koja s drugom osobom 
suprotnog spola živi u zajednici koja ima trajniji 
karakter.". 

Dosadašnji st. (14) do (22) postaju st. (18) do (26). 
Stav (23) briše se. 
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Dosadašnji st. (24) do (35) postaju st. (27) do (38). 
Iza stava (38) dodaju se novi st. (39), (40), (41) i (42) koji 

glase: 
"(39) Informaciono – komunikacione tehnologije su postup-

ci, metode, elektronska sredstva i programi koji omo-
gućavaju prikupljanje, čuvanje, obradu, upravljanje, 
prijenos i prezentaciju kompjuterskih podataka i infor-
macija u elektronskom obliku, kao i mrežna telekomu-
nikacijska oprema koja omogućava ostvarivanje komu-
nikacije, traženje, slanje, primanje i pristupanje kom-
pjuterskim podacima i informacijama u elektronskom 
obliku. 

(40) Nasilje jeste kršenje ljudskih prava i označava sva djela 
nasilja koja imaju za posljedicu ili će vjerovatno imati 
za posljedicu tjelesnu, seksualnu, psihičku ili 
ekonomsku štetu ili patnju, uključujući prijetnje takvim 
djelima, prisilu ili namjerno oduzimanje slobode, bilo 
da se pojavljuju u javnom ili privatnom životu. 

(41) Rodno zasnovano nasilje prema ženama je nasilje 
usmjereno na ženu zbog toga što je žena ili koje 
nerazmjerno pogađa žene. Takvo postupanje uzet će se 
kao otežavajuća okolnost ako ovim zakonom nije 
izričito propisano teže kažnjavanje. 

(42) Ženska osoba uključuje i ženske osobe mlađe od 18 
godina.". 

Dosadašnji stav (36) postaje stav (43). 

Član 3. 
Član 9. mijenja se i glasi: 

"Član 9. 
(Isključenje primjene krivičnog zakonodavstva u Federaciji 

prema djeci koja nisu navršila 14 godina života) 
Krivično zakonodavstvo u Federaciji ne primjenjuje se 

prema djeci koja u vrijeme učinjenja krivičnog djela nisu navršila 
14 godina života.". 

Član 4. 
Član 10. mijenja se i glasi: 

"Član 10. 
(Primjena krivičnog zakonodavstva u Federaciji prema djeci 

starijoj od 14 godina i mlađim punoljetnim osobama) 
Prema djeci koja su u vrijeme učinjenja krivičnog djela 

starija od 14 godina i prema mlađim punoljetnim osobama 
primjenjuje se ovaj zakon ako posebnim zakonom nije drukčije 
propisano.". 

Član 5. 
U članu 14. stav (2) mijenja se i glasi: 
"(2) Odredbe općeg dijela ovog zakona primjenjuju se 

prema djeci starijoj od 14 godina i mlađim punoljetnim 
osobama, osim ako posebnim zakonom nije drukčije 
propisano.". 

Član 6. 
U članu 16. iza stava (6) dodaje se novi stav (7) koji glasi: 
"(7) Za krivična djela trgovine ljudima i organizirane 

trgovine ljudima, krivična djela protiv spolne slobode i 
morala, krivična djela spolnog zlostavljanja i 
iskorištavanja djeteta i krivična djela protiv braka, 
porodice i mladeži učinjena na štetu djeteta, zastarjelost 
krivičnog gonjenja počinje teći od punoljetstva žrtve.". 

Član 7. 
U članu 41. iza stava (1) dodaje se novi stav (2) koji glasi: 
"(2) Učinitelju krivičnog djela iz koristoljublja novčana 

kazna se može izreći kao sporedna kazna i kad nije 
propisana zakonom ili kad je propisano da će se 
učinitelj kazniti kaznom zatvora ili novčanom kaznom, 
a sud kao glavnu izrekne kaznu zatvora.". 

Član 8. 
U članu 43. stav (3) mijenja se i glasi: 
"(3) Kazna zatvora iz st. (1) i (2) ovog člana ne može se 

izreći djeci starijoj od 14 godina. Djeci starijoj od 16 
godina može se izreći kazna maloljetničkog zatvora 
pod uvjetima propisanim posebnim zakonom.". 

Član 9. 
U članu 43a. stav (2) broj "100" zamjenjuje se brojem "150". 
Iza stava (3) dodaje se novi stav (4) koji glasi: 
"(4) Kazna zatvora izrečena u trajanju do jedne godine ne 

može se zamijeniti novčanom kaznom za krivična djela 
protiv ustavnog poretka Federacije, trgovine ljudima i 
organizirane trgovine ljudima, krivična djela protiv 
spolne slobode i morala, krivična djela spolnog 
zlostavljanja i iskorištavanja djeteta i krivična djela 
protiv braka, porodice i mladeži.". 

Član 10. 
U članu 43c. stav (4) mijenja se i glasi: 
"(4) Osobama osuđenim za krivična djela protiv braka, 

porodice i omladine ne može biti određeno izvršenje 
kazne zatvora na način propisan u stavu (1) ovog 
člana.". 

Član 11. 
U članu 47. stav (3) broj "500" zamjenjuje se brojem "1000". 

Član 12. 
U članu 48. stav (3) broj "100" zamjenjuje se brojem "150". 

Član 13. 
U članu 49. iza stava (1) dodaje se novi stav (2) koji glasi: 
"(2) Kod odmjeravanja kazne za krivična djela protiv života 

i tijela, trgovine ljudima i organizirane trgovine 
ljudima, krivična djela protiv spolne slobode i morala, 
krivična djela spolnog zlostavljanja i iskorištavanja 
djeteta i krivična djela protiv braka, porodice i mladeži, 
ne mogu se uzeti kao olakšavajuće okolnosti kultura, 
običaji, religija, tradicija i takozvana čast.". 

Dosadašnji st. (2) i (3) postaju st. (3) i (4). 

Član 14. 
U članu 51. stav (1) tač. e) i g) mijenjaju se i glase: 
"e) ako je za krivično djelo kao najmanja mjera kazne 

propisana kazna zatvora ispod jedne godine, kazna se 
može ublažiti do 30 dana zatvora; 

g) ako je za krivično djelo propisana novčana kazna s 
naznakom najmanje mjere, kazna se može ublažiti do 
pet dnevnih iznosa, a ako se izriče u određenom 
iznosu do 1000 KM.". 

Član 15. 
U članu 54. stav (5) iza riječi: "jedinstvenu kaznu" dodaje se 

riječ "zatvora". 

Član 16. 
U članu 57. stav (3) broj "100" zamjenjuje se brojem "150". 

Član 17. 
U članu 71. iza tačke e) dodaju se nove tačke kako slijedi: 
"f) zabrana približavanja i komunikacije sa žrtvom; 
g) udaljenje iz domaćinstva.". 

Član 18. 
Iza člana 78. dodaju se novi čl. 78a. i 78b., koji glase: 

"Član 78a. 
(Zabrana približavanja i komunikacije sa žrtvom) 

(1) Učinitelju krivičnog djela protiv života i tijela, krivičnog 
djela protiv spolne slobode i morala, krivičnog djela 
spolnog zlostavljanja i iskorištavanja djeteta, krivičnog 
djela protiv braka, porodice i mladeži kao i krivičnog djela 
uhođenja može se izreći sigurnosna mjera zabrane 
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približavanja i komunikacije sa žrtvom, ako postoji 
opasnost da bi učinitelj mogao ponoviti takvo krivično 
djelo. 

(2) Sigurnosna mjera zabrane približavanja i komunikacije sa 
žrtvom uključuje zabranu približavanja žrtvi na određenoj 
udaljenosti, zabranu pristupa u prostor oko mjesta stano-
vanja ili mjesta rada žrtve, kao i zabranu uznemiravanja ili 
komunikacije sa žrtvom, bilo putem informaciono - 
komunikacijskih tehnologija ili na drugi način. 

(3) Sigurnosna mjera zabrane približavanja i komunikacije sa 
žrtvom može se izreći u trajanju koje ne može biti kraće od 
šest mjeseci ni duže od pet godina, računajući od 
pravosnažnosti sudske odluke, s tim da se vrijeme izvršenja 
kazne zatvora ne uračunava u vrijeme trajanja ove mjere. 

(4) Prema učinitelju krivičnog djela koji prekrši zabranu 
približavanja i komunikacije sa žrtvom određenoj u 
uvjetnoj osudi, može se postupiti po odredbi člana 66. 
Krivičnog zakona Federacije Bosne i Hercegovine (u 
daljnjem tekstu: Krivični zakon Federacije). 

Član 78b. 
(Udaljenje iz domaćinstva) 

(1) Sigurnosnu mjeru udaljenja iz domaćinstva sud može izreći 
učinitelju krivičnog djela protiv života i tijela, krivičnog 
djela protiv spolne slobode i morala, krivičnog djela spolnog 
zlostavljanja i iskorištavanja djeteta, krivičnog djela protiv 
braka, porodice i mladeži, ako postoji opasnost da bi učinitelj 
mogao ponovo počiniti krivično djelo prema članu 
domaćinstva. 

(2) Sigurnosna mjera udaljenja iz domaćinstva može se izreći u 
trajanju koje ne može biti kraće od šest mjeseci ni duže od 
pet godina, računajući od pravosnažnosti sudske odluke, s 
tim da se vrijeme izvršenja kazne zatvora ne uračunava u 
vrijeme trajanja ove mjere. 

(3) Osoba kojoj je izrečena mjera iz stava (1) ovog člana dužna 
je, uz prisustvo policijskog službenika, odmah po 
pravosnažnosti presude napustiti stan, kuću ili drugi 
stambeni prostor koji čini domaćinstvo. 

(4) Po proteku polovine trajanja sigurnosne mjere izrečene na 
osnovu stava (1) ovog člana, sud može, na prijedlog 
osuđenika, obustaviti njeno izvršenje, ako ustanovi da više 
ne postoji opasnost iz stava (1) ovog člana. Osuđenik može 
ponoviti prijedlog, ali ne prije proteka šest mjeseci od 
zadnjeg preispitivanja. 

(5) Prema učinitelju krivičnog djela koji ne postupi po 
sigurnosnoj mjeri udaljenja iz domaćinstva ili koji prekrši 
ovu mjeru, može se postupiti po odredbi člana 66. Krivičnog 
zakona Federacije.". 

Član 19. 
Iza člana 78. naziv: "X - GLAVA DESETA PRAVILA O 

ODGOJNIM PREPORUKAMA, O ODGOJNIM MJERAMA I O 
KAŽNJAVANJU MALOLJETNIKA" i čl. 79. do 109. brišu se. 

Član 20. 
U članu 110. stav (1) riječi: "i kazna maloljetničkog zatvora 

izvršavaju" zamjenjuju se riječju "izvršava". 

Član 21. 
Član 112. stav (1) mijenja se i glasi: 
"(1) Osoba osuđena na kaznu zatvora ili kaznu dugotrajnog 

zatvora, koja je sposobna za rad, može raditi ukoliko ona na to 
pristane.". 

Član 22. 
U članu 113. stav (1) mijenja se i glasi: 
"(1) Prema osobi koja je navršila 16 godina, kazna maloljet-

ničkog zatvora izvršava se u posebnim kazneno-popravnim 
ustanovama za maloljetnike. Prema osobi koja je navršila 18 

godina života, ali nije navršila 23 godine života, kazna 
maloljetničkog zatvora se izvršava u posebnim ustanovama za 
mlađe punoljetne osobe ili u posebnom odjeljenju ustanove u kojoj 
se kazna izvršava prema punoljetnim osobama, pri čemu se 
osigurava da ona ne dođe u kontakt sa starijim zatvorenicima. 
Prema osobi koja je navršila 23 godine života prije kraja 
izdržavanja kazne ostatak kazne se izvršava u kazneno-popravnoj 
ustanovi za odrasle.". 

Član 23. 
U članu 121. stav (1) mijenja se i glasi: 
"(1) Poslije izdržane, oproštene ili zastarjele kazne zatvora ili 

kazne dugotrajnog zatvora, osuđene osobe uživaju sva prava 
utvrđena ustavom, zakonom i drugim propisima i mogu sticati sva 
prava, osim onih koja su im ograničena sigurnosnom mjerom ili 
nastupanjem pravne posljedice osude.". 

Član 24. 
U članu 125. stav (4) mijenja se i glasi: 
"(4) Osuda na kaznu dugotrajnog zatvora i osuda zbog 

krivičnih djela spolnog zlostavljanja i iskorištavanje djeteta te 
krivičnih djela trgovina ljudima i organizirana trgovina ljudima 
učinjenih na štetu djeteta se ne briše.". 

Član 25. 
U članu 166. stav (2) tačka e) na kraju rečenice tačka se 

zamjenjuje tačka-zarezom i dodaju nove tač. f) i g) koje glase: 
"f) ko usmrti člana porodice ili blisku osobu; 
g) ko usmrti dijete ili trudnu ženu.". 

Član 26. 
Iza člana 166. dodaje se novi član 166a. koji glasi: 

"Član 166a. 
(Teško ubistvo ženske osobe) 

(1) Ko učini rodno zasnovano ubistvo ženske osobe, kaznit će 
se kaznom zatvora od deset godina ili kaznom dugotrajnog 
zatvora. 

(2) Pri utvrđivanju krivičnog djela iz stava (1) ovog člana, uzet 
će se u obzir da je djelo učinjeno prema bliskoj osobi, osobi 
koju je učinitelj već ranije zlostavljao, ranjivoj osobi, osobi 
koja se nalazi u odnosu podređenosti ili zavisnosti ili je 
djelo učinjeno u okolnostima spolnog nasilja ili zbog 
odnosa koji žene stavlja u neravnopravan položaj ili da 
postoje druge okolnosti koje upućuju da se radi o rodno 
zasnovanom nasilju.". 

Član 27. 
Član 170. mijenja se i glasi: 

"Član 170. 
(Učestvovanje u samoubistvu) 

(1) Ko navede drugog na samoubistvo ili mu pomogne u 
samoubistvu, pa ono bude učinjeno ili pokušano, kaznit će 
se kaznom zatvora od šest mjeseci do pet godina. 

(2) Ko djelo iz stava (1) ovog člana učini prema djetetu koje je 
navršilo 14 godina ili prema osobi čija je sposobnost 
shvaćanja značenja svog djela ili upravljanja svojim 
postupcima bitno smanjena, kaznit će se kaznom zatvora 
od jedne do deset godina. 

(3) Ko djelo iz stava (1) ovog člana učini prema djetetu koje 
nije navršilo 14 godina ili prema osobi koja nije mogla 
shvatiti značaj svog djela ili upravljati svojim postupcima, 
kaznit će se po članu 166. (Ubistvo) stav (1) ovog zakona. 

(4) Ko okrutno ili nečovječno postupa s osobom koja se prema 
njemu nalazi u odnosu kakve podređenosti ili zavisnosti i 
time iz nehata izazove samoubistvo ili pokušaj 
samoubistva te osobe, kaznit će se kaznom zatvora od šest 
mjeseci do tri godine.". 
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Član 28. 
Član 171. mijenja se i glasi: 

"Član 171. 
(Protupravni prekid trudnoće) 

(1) Ko protivno propisima o prekidu trudnoće trudnoj ženi s 
njezinim pristankom započne činiti ili učini prekid 
trudnoće ili je potakne ili joj pomogne učiniti prekid 
trudnoće, kaznit će se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri 
godine. 

(2) Ko trudnoj ženi bez njezina pristanka započne činiti ili 
učini prekid trudnoće, kaznit će se kaznom zatvora od jedne 
do osam godina. 

(3) Ako je krivičnim djelom iz stava (1) ovog člana trudnoj 
ženi zdravlje teško narušeno ili je prouzrokovana smrt 
trudne žene ili je djelo učinjeno prema djetetu, učinitelj će 
se kazniti kaznom zatvora od jedne do deset godina. 

(4) Ako je krivičnim djelom iz stava (2) ovog člana trudnoj 
ženi zdravlje teško narušeno ili je prouzrokovana smrt 
trudne žene ili je djelo učinjeno prema djetetu, učinitelj će 
se kazniti kaznom zatvora od tri do 15 godina.". 

Član 29. 
Član 172. mijenja se i glasi: 

"Član 172. 
(Teška tjelesna ozljeda) 

(1) Ko drugoga teško tjelesno ozlijedi ili mu zdravlje teško 
naruši, kaznit će se kaznom zatvora od šest mjeseci do pet 
godina. 

(2) Ko drugoga tjelesno ozlijedi ili mu zdravlje naruši tako 
teško da je zbog toga doveden u opasnost život ozljeđenog 
ili je uništen ili trajno i u znatnoj mjeri oslabljen koji važan 
dio njegova tijela ili koji važan organ ili je prouzrokovana 
trajna nesposobnost za rad ozljeđenog ili trajno i teško 
narušenje njegova zdravlja ili unakaženost, kaznit će se 
kaznom zatvora od jedne do osam godina. 

(3) Ako ozlijeđeni umre zbog ozljede iz st. (1) i (2) ovog člana, 
učinitelj će se kazniti kaznom zatvora od dvije do 12 
godina. 

(4) Ako je krivično djelo iz st. (1) do (3) ovog člana učinjeno 
prema djetetu ili trudnoj ženi ili članu porodice ili bliskoj 
osobi ili prema osobi posebno ranjivoj zbog teže tjelesne ili 
duševne smetnje ili iz mržnje, kaznit će se za krivično djelo 
iz stava (1) ovog člana kaznom zatvora od jedne do osam 
godina, za krivično djelo iz stava (2) ovog člana kaznom 
zatvora od dvije do deset godina, a za krivično djelo iz stava 
(3) ovog člana kaznom zatvora od tri do 15 godina. 

(5) Ko krivično djelo iz st. (1) i (2) ovog člana učini iz nehata, 
kaznit će se kaznom zatvora do tri godine. 

(6) Ko krivično djelo iz st. (1) do (3) ovog člana učini na mah, 
doveden bez svoje krivnje u jaku razdraženost ili prepast 
napadom, zlostavljanjem ili teškim vrijeđanjem od 
ozlijeđenog, kaznit će se za krivično djelo iz st. (1) i (2) 
kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine, a za krivično 
djelo iz stava (3) kaznom zatvora od šest mjeseci do pet 
godina.". 

Član 30. 
U članu 173. stav (2) mijenja se i glasi: 
"(2) Ko krivično djelo iz stava (1) ovog člana učini prema 

članu porodice ili bliskoj osobi ili prema djetetu ili 
trudnoj ženi ili osobi posebno ranjivoj zbog njezine 
teže tjelesne ili duševne smetnje ili iz mržnje, kaznit će 
se kaznom zatvora do tri godine.". 

Stav (3) briše se. 

Član 31. 
Iza člana 173. dodaju se novi čl. 173a. i 173b. koji glase: 

"Član 173a. 
(Sakaćenje ženskih spolnih organa) 

(1) Ko ženskoj osobi potpuno ili djelimično odstrani, obreže ili 
na drugi način izvrši sakaćenje vanjskih spolnih organa ili 
je na to prinudi, potiče ili joj pomogne u tome, kaznit će se 
kaznom zatvora od jedne do osam godina. 

(2) Ako je djelo iz stava (1) ovog člana učinjeno iz mržnje ili 
prema djetetu ili prema članu porodice ili bliskoj osobi ili 
prema osobi posebno ranjivoj zbog teže tjelesne ili duševne 
smetnje, učinitelj će se kazniti kaznom zatvora od jedne do 
deset godina. 

(3) Ako je uslijed krivičnog djela iz st. (1) i (2) ovog člana 
nastupila smrt ženske osobe, učinitelj će se za krivično 
djelo iz stava (1) ovog člana kazniti kaznom zatvora od tri 
do 12 godina, a za krivično djelo iz stava (2) kaznom 
zatvora od tri do 15 godina. 

Član 173b. 
(Prinudna sterilizacija) 

(1) Ko na drugoj osobi izvrši operaciju u svrhu ili sa posljedicom 
onemogućavanja prirodne reprodukcije bez informiranog 
pristanka te osobe i razumijevanja postupka, kaznit će se 
kaznom zatvora od jedne do osam godina. 

(2) Ako je djelo iz stava (1) ovog člana izvršeno iz mržnje ili 
prema djetetu ili članu porodice ili bliskoj osobi ili prema 
osobi posebno ranjivoj zbog teže tjelesne ili duševne 
smetnje, učinitelj će se kazniti kaznom zatvora od jedne do 
deset godina. 

(3) Ako je uslijed djela iz stava (1) ovog člana nastupila smrt 
osobe, učinitelj će se kazniti kaznom zatvora od tri do 15 
godina.". 

Član 32. 
Iza člana 179. dodaje se novi član 179a. koji glasi: 

"Član 179a. 
(Uhođenje) 

(1) Ko ponovljeno prati ili uhodi drugu osobu ili s njom 
direktno ili preko treće osobe ili putem informaciono-
komunikacijske tehnologije nastoji uspostaviti ili 
uspostavlja neželjeni kontakt ili je na drugi način zastrašuje 
i time kod nje izazove tjeskobu ili strah za njezinu sigurnost 
ili sigurnost njenog člana porodice ili njoj bliske osobe, 
kaznit će se kaznom zatvora do jedne godine. 

(2) Ako je djelo iz stava (1) ovog člana učinjeno u odnosu na 
člana porodice ili blisku osobu ili prema djetetu ili prema 
osobi posebno ranjivoj zbog teže tjelesne ili duševne 
smetnje ili iz mržnje, učinitelj će se kazniti kaznom zatvora 
do tri godine.". 

Član 33. 
U članu 180. stav (2) riječi: "ili maloljetniku" brišu se. 

Član 34. 
Iza člana 181. dodaju se novi čl. 181a. i 181b. koji glase: 

"Član 181a. 
(Prinuda) 

Ko drugog silom ili ozbiljnom prijetnjom prinudi da nešto 
učini ili ne učini ili trpi, ako za pojedino krivično djelo nije 
propisana posebna kazna, kaznit će se kaznom zatvora do tri 
godine. 

Član 181b. 
(Psihičko nasilje) 

(1) Ko zlostavlja drugog ili prema njemu postupa na način kojim 
se vrijeđa ljudsko dostojanstvo i time naruši njegov psihički 
integritet, kaznit će se kaznom zatvora do jedne godine. 

(2) Ako je djelo iz stava (1) ovog člana učinjeno prema djetetu 
ili prema osobi posebno ranjivoj zbog teže tjelesne ili 
duševne smetnje ili iz mržnje ili putem informaciono – 
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komunikacijske tehnologije, učinitelj će se kazniti kaznom 
zatvora od šest mjeseci do pet godina.". 

Član 35. 
U članu 183. stav (3) briše se. 

Član 36. 
U članu 189. stav (3) mijenja se i glasi: 
"(3) Predmeti koji su bili namijenjeni ili upotrijebljeni za 

učinjenje krivičnog djela iz st. (1) i (2) ovog člana i 
predmeti koji su nastali učinjenjem tih krivičnih djela 
oduzet će se.". 

Stav (4) briše se. 

Član 37. 
Iza člana 189. dodaje se novi član 189a. koji glasi: 

"Član 189a. 
(Zloupotreba snimke spolno eksplicitnog sadržaja) 

(1) Ko zloupotrijebi odnos povjerenja i bez pristanka snimane 
osobe učini dostupnim trećoj osobi snimku spolno 
eksplicitnog sadržaja koja je snimljena uz pristanak te 
osobe za osobnu upotrebu i na taj način povrijedi privatnost 
te osobe, kaznit će se kaznom zatvora do tri godine. 

(2) Kaznom iz stava (1) ovog člana kaznit će se ko upotrebom 
računalnog sistema ili na drugi način izradi novu ili 
preinači postojeću snimku spolno eksplicitnog sadržaja i tu 
snimku upotrijebi kao pravu te time povrijedi privatnost 
osobe na toj snimci. 

(3) Ko krivično djelo iz st. (1) i (2) ovog člana učini putem 
računalnog sistema ili mreže ili na drugi način zbog čega je 
snimka postala dostupna većem broju osoba, kaznit će se 
kaznom zatvora od šest mjeseci do pet godina. 

(4) Snimke i posebne naprave kojima je učinjeno krivično 
djelo iz ovog člana će se oduzeti.". 

Član 38. 
Član 193. mijenja se i glasi: 

"Član 193. 
(Nedozvoljeno korištenje osobnih podataka) 

(1) Ko grubo kršeći uvjete koji su propisani zakonom ili 
propisom donesenim na osnovu zakona prikuplja, obrađuje 
ili koristi osobne podatke fizičkih osoba, kaznit će se 
kaznom zatvora do jedne godine. 

(2) Ako krivično djelo iz stava (1) ovog člana učini službena 
ili odgovorna osoba u vršenju službe ili javnih ovlašćenja 
kaznit će se kaznom zatvora do tri godine.". 

Član 39. 
Član 203. mijenja se i glasi: 

"Član 203. 
(Silovanje) 

(1) Ko s drugom osobom bez njezina pristanka izvrši spolni 
odnošaj ili s njim izjednačenu spolnu radnju ili navede 
drugu osobu da bez svog pristanka s trećom osobom izvrši 
spolni odnošaj ili s njim izjednačenu spolnu radnju ili da 
bez svog pristanka nad samom sobom izvrši sa spolnim 
odnošajem izjednačenu spolnu radnju, kaznit će se kaznom 
zatvora od jedne do pet godina. 

(2) Učinitelj koji je bio u otklonjivoj zabludi u pogledu 
postojanja pristanka iz stava (1) ovog člana, kaznit će se 
kaznom zatvora do tri godine. 

(3) Ko drugu osobu upotrebom sile ili prijetnje da će izravno 
napasti na njezin život ili tijelo ili na život ili tijelo njoj 
bliske osobe prisili na spolni odnošaj ili s njim izjednačenu 
spolnu radnju, na spolni odnošaj ili s njim izjednačenu 
spolnu radnju s trećom osobom ili da nad samom sobom 
izvrši spolni odnošaj ili s njim izjednačenu spolnu radnju, 
kaznit će se kaznom zatvora od jedne do deset godina. 

(4) Ko krivično djelo iz stava (1) ovog člana učini prema članu 
porodice ili bliskoj osobi ili prema osobi posebno ranjivoj 
zbog bolesti, zavisnosti, trudnoće, invaliditeta, teže tjelesne 
ili duševne smetnje ili prema djetetu starijem od 15 godina 
ili na osobito okrutan ili osobito ponižavajući način ili iz 
mržnje ili zajedno s jednim ili više učinitelja pri čemu je 
prema istoj osobi izvršeno više spolnih odnošaja ili s njim 
izjednačenih spolnih radnji ili uz upotrebu oružja ili 
opasnog oruđa ili ako je silovana osoba teško tjelesno 
ozlijeđena ili je ostala trudna, kaznit će se kaznom zatvora 
od tri do 12 godina. 

(5) Ko krivično djelo iz stava (3) ovog člana učini pod 
okolnostima iz stava (4) ovog člana, kaznit će se kaznom 
zatvora od pet do 15 godina. 

(6) Ako je krivičnim djelom iz st. (1) i (3) ovog člana 
prouzrokovana smrt osobe, učinitelj će se kazniti kaznom 
zatvora najmanje pet godina. 

(7) Pristanak iz stava (1) ovog člana postoji ako je osoba 
svojom voljom odlučila stupiti u spolni odnošaj ili s njime 
izjednačenu spolnu radnju i bila je sposobna donijeti i 
izraziti takvu odluku. Smatra se da takvog pristanka nema 
osobito ako je spolni odnošaj ili s njime izjednačena spolna 
radnja izvršena uz upotrebu prijetnje, prijevare, 
zloupotrebe položaja prema osobi koja se prema učinitelju 
nalazi u odnosu zavisnosti, iskorištavanja stanja osobe 
zbog kojeg ona nije bila sposobna izraziti svoje odbijanje 
ili nad osobom kojoj je protupravno oduzeta sloboda.". 

Član 40. 
Iza člana 203. dodaje se novi član 203a. koji glasi: 

"Član 203a. 
(Spolno uznemiravanje) 

(1) Spolno uznemiravanje je svako verbalno, neverbalno ili 
tjelesno neželjeno ponašanje spolne prirode koje ima za cilj 
ili stvarno predstavlja povredu dostojanstva osobe, koje 
uzrokuje strah, neprijateljsko, ponižavajuće ili uvredljivo 
okruženje. 

(2) Ko spolno uznemirava drugu osobu, kaznit će se kaznom 
zatvora do jedne godine. 

(3) Ko djelo iz stava (2) ovog člana učini prema osobi koja se 
prema njemu nalazi u odnosu podređenosti ili zavisnosti ili 
koja je posebno ranjiva zbog uzrasta, bolesti, invaliditeta, 
trudnoće, teže tjelesne ili duševne smetnje, članu porodice, 
bliskoj osobi ili iz mržnje ili putem informaciono – 
komunikacijskih tehnologija, kaznit će se kaznom zatvora 
od tri mjeseca do tri godine.". 

Član 41. 
Čl. 204., 205., 206. i 207. brišu se. 

Član 42. 
Član 208. mijenja se i glasi: 

"Član 208. 
(Bludne radnje) 

(1) Ko u slučajevima iz člana 203. (Silovanje) ovog zakona, 
kada nije učinjen ni pokušaj tog krivičnog djela, učini samo 
bludnu radnju, kaznit će se kaznom zatvora od tri mjeseca 
do tri godine. 

(2) Ko djelo iz stava (1) ovog člana učini prema djetetu 
starijem od 15 godina ili ako djelo iz stava (1) ovog člana 
učini srodnik po krvi u pravoj liniji do bilo kojeg stepena, 
u pobočnoj liniji zaključno s četvrtim stepenom, očuh, 
maćeha, usvojitelj, staratelj, nastavnik, vaspitač, ljekar, 
vjerski službenik ili druga osoba kojoj je dijete povjereno 
radi učenja, vaspitanja, čuvanja, staranja ili njege, učinitelj 
će se kazniti kaznom zatvora od jedne godine do pet 
godina.". 
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Član 43. 
Član 209. briše se. 

Član 44. 
Iza člana 210b. dodaje se nova glava XIXa. i novi čl. 210c., 

210d., 210e., 210f., 210g., 210h., 210i. i 210j., koji glase: 
"XIXa. - GLAVA DEVETNAEST A - KRIVIČNA DJELA 

SPOLNOG ZLOSTAVLJANJA I ISKORIŠTAVANJA 
DJETETA 

Član 210c. 
(Spolni odnošaj s djetetom mlađim od 15 godina) 

(1) Ko izvrši spolni odnošaj ili s njim izjednačenu spolnu radnju 
s djetetom mlađim od 15 godina ili ga navede da izvrši spolni 
odnošaj ili s njim izjednačenu spolnu radnju s trećom 
osobom ili da nad samim sobom izvrši sa spolnim odnošajem 
izjednačenu spolnu radnju, kaznit će se kaznom zatvora od 
jedne do deset godina. 

(2) Ako djelo iz stava (1) ovog člana učini srodnik po krvi u 
pravoj liniji do bilo kojeg stepena, u pobočnoj liniji zaključno 
s četvrtim stepenom, očuh, maćeha, usvojitelj, staratelj, 
nastavnik, vaspitač, ljekar, vjerski službenik ili druga osoba 
kojoj je dijete povjereno radi učenja, vaspitanja, čuvanja, 
staranja ili njege, učinitelj će se kazniti kaznom zatvora od tri 
do 12 godina. 

(3) Ako je djelo iz stava (1) ovog člana učinjeno upotrebom sile 
ili prijetnje ili iskorištavanjem duševne poremećenosti ili 
nemoćnog stanja djeteta ili na naročito svirep ili ponižavajući 
način ili od strane više osoba ili je uslijed djela nastupila 
teška tjelesna povreda, teško narušavanje zdravlja ili 
trudnoća osobe prema kojoj je djelo učinjeno, učinitelj će se 
kazniti kaznom zatvora najmanje tri godine. 

(4) Ako je djelo iz stava (2) ovog člana učinjeno upotrebom sile 
ili prijetnje ili iskorištavanjem duševne poremećenosti ili 
nemoćnog stanja djeteta ili na naročito svirep ili ponižavajući 
način ili od strane više osoba ili je uslijed djela nastupila 
teška tjelesna povreda, teško narušavanje zdravlja ili 
trudnoća osobe prema kojoj je djelo učinjeno, učinitelj će se 
kazniti kaznom zatvora najmanje pet godina. 

(5) Ako je uslijed djela iz st. (1) do (4) ovog člana nastupila smrt 
djeteta, učinitelj će se kazniti kaznom zatvora najmanje deset 
godina. 

(6) Ko nad djetetom mlađim od 15 godina izvrši bludnu radnju 
ili ga navede da izvrši bludnu radnju s drugom osobom ili da 
nad samim sobom izvrši bludnu radnju, kaznit će se kaznom 
zatvora od šest mjeseci do pet godina. 

(7) Ko pod uvjetima iz st. (2) do (4) ovog člana nad djetetom 
mlađim od 15 godina izvrši bludnu radnju, kaznit će se 
kaznom zatvora od jedne do osam godina. 

(8) Učinitelj koji je bio u otklonjivoj zabludi u odnosu na životnu 
dob djeteta iz stava (1) ovog člana, kaznit će se kaznom 
zatvora od jedne do pet godina, a ako je bio u otklonjivoj 
zabludi u odnosu na životnu dob djeteta iz stava (6) ovog 
člana, kaznit će se kaznom zatvora od šest mjeseci do tri 
godine. 

(9) Neće se kazniti učinitelj za djelo iz st. (1) i (6) ovog člana 
ako razlika u dobi između osoba koje vrše spolni odnošaj ili 
s njim izjednačenu spolnu radnju nije veća od tri godine. 

Član 210d. 
(Spolna zloupotreba djeteta starijeg od 15 godina) 

(1) Srodnik po krvi u pravoj liniji do bilo kojeg stepena, u 
pobočnoj liniji zaključno s četvrtim stepenom, očuh, maćeha, 
usvojitelj, staratelj, nastavnik, vaspitač, ljekar, vjerski 
službenik ili druga osoba koja izvrši obljubu ili s njom 
izjednačenu spolnu radnju s djetetom koje je navršilo 15 
godina koje mu je povjereno na čuvanje, učenje, vaspitanje, 
staranje ili njegu ili ga navede da izvrši spolni odnošaj ili s 

njim izjednačenu spolnu radnju s trećom osobom ili da nad 
samim sobom izvrši sa spolnim odnošajem izjednačenu 
spolnu radnju, kaznit će se kaznom zatvora od jedne do deset 
godina. 

(2) Kaznom iz stava (1) ovog člana kaznit će se i ko izvrši 
obljubu ili s njom izjednačenu spolnu radnju s djetetom 
starijim od 15 godina, iskoristivši njegovu psihičku nezrelost 
ili lakomislenost ili stanje nemoći ili ga navede da izvrši 
spolni odnošaj ili s njim izjednačenu spolnu radnju s trećom 
osobom ili da nad samim sobom izvrši sa spolnim odnošajem 
izjednačenu spolnu radnju. 

(3) Ko pod uvjetima iz st. (1) i (2) ovog člana izvrši bludnu 
radnju, kaznit će se kaznom zatvora od šest mjeseci do pet 
godina. 

Član 210e. 
(Mamljenje djece za zadovoljenje spolnih potreba) 

(1) Punoljetna osoba koja osobi mlađoj od 15 godina, koristeći 
kompjutersku mrežu ili drugu informaciono-komunikacionu 
tehnologiju, dogovori sastanak radi vršenja obljube ili s njom 
izjednačene spolne radnje ili radi proizvodnje pornografskog 
materijala ili radi drugih oblika spolnog iskorištavanja i koja 
preduzme radnje da do tog sastanka dođe, kaznit će se 
kaznom zatvora do tri godine. 

(2) Ko prikuplja, daje ili prenosi podatke o osobi mlađoj od 15 
godina radi učinjenja krivičnog djela iz stava (1) ovog člana, 
kaznit će se kaznom zatvora do jedne godine. 

Član 210f. 
(Zadovoljenje pohote pred djetetom) 

(1) Ko pred djetetom mlađim od 15 godina čini radnje 
namijenjene zadovoljavanju vlastite ili tuđe pohote ili ko 
navede dijete mlađe od 15 godina da pred njim ili s drugom 
osobom čini takve radnje, kaznit će se kaznom zatvora od 
šest mjeseci do tri godine. 

(2) Ko pod okolnostima iz st. (1) i (2) člana 210d. pred djetetom 
starijim od 15 godina čini radnje namijenjene zadovoljavanju 
vlastite ili tuđe pohote ili ko navede dijete starije od 15 
godina da pred njim ili pred drugom osobom čini takve 
radnje, kaznit će se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri 
godine. 

Član 210g. 
(Navođenje djeteta na prostituciju) 

(1) Ko radi zarade ili druge koristi dijete navodi, podstiče ili 
namamljuje na pružanje seksualnih usluga ili na drugi način 
omogući njegovu predaju drugome radi pružanja seksualnih 
usluga ili na bilo koji način učestvuje u organiziranju ili 
vođenju pružanja seksualnih usluga, a znao je ili je bio dužan 
i mogao znati da se radi o djetetu, kaznit će se kaznom 
zatvora od jedne do osam godina. 

(2) Ko koristi seksualne usluge djeteta koje je navršilo 15 godina 
uz davanje bilo kakve naknade ili protuusluge, a znao je ili je 
bio dužan i mogao znati da se radi o djetetu, kaznit će se 
kaznom zatvora od šest mjeseci do pet godina. 

(3) Ko djelo iz stava (1) ovog člana izvrši prema više osoba, 
kaznit će se kaznom zatvora od jedne do deset godina. 

(4) Ko osobu za koju je znao ili bio dužan i mogao znati da je 
dijete, radi zarade silom ili prijetnjom, obmanom, 
prijevarom, zloupotrebom ovlašćenja ili teškog položaja ili 
odnosa zavisnosti, prisili ili navede na pružanje seksualnih 
usluga ili ko koristi seksualne usluge tog djeteta uz naplatu, 
a znao je ili je morao i mogao znati za navedene okolnosti, 
kaznit će se kaznom zatvora od tri do 15 godina. 

(5) Ko oglašava pružanje seksualnih usluga djeteta, kaznit će 
se kaznom zatvora od šest mjeseci do pet godina. 
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(6) Nije od značaja za postojanje djela da li se osoba koja se 
navodi, podstiče ili namamljuje već ranije bavila 
prostitucijom. 

Član 210h. 
(Iskorištavanje djeteta radi pornografije) 

(1) Ko navodi dijete na učestvovanje u snimanju dječje 
pornografije ili ko organizira ili omogući snimanje dječje 
pornografije, kaznit će se kaznom zatvora od šest mjeseci do 
pet godina. 

(2) Ko snimi, proizvede, nudi, čini dostupnim, distribuira, širi, 
uvozi, izvozi, pribavlja za sebe ili za drugoga, prodaje, daje, 
prikazuje ili posjeduje dječju pornografiju ili joj svjesno 
pristupa putem informaciono - komunikacionih tehnologija, 
kaznit će se kaznom zatvora od jedne do osam godina. 

(3) Ko upotrebom sile, prijetnjom, obmanom, prijevarom, 
zloupotrebom položaja ili teških prilika djeteta ili odnosa 
zavisnosti, prisili ili navede dijete na snimanje dječje 
pornografije, kaznit će se kaznom zatvora od jedne do deset 
godina. 

(4) Predmeti, uređaji, sredstva, računalni programi i podaci 
namijenjeni ili upotrijebljeni za učinjenje krivičnog djela iz 
st. (1) do (3) ovog člana ili koji su nastali učinjenjem tih 
krivičnih djela će se oduzeti. 

(5) Dijete se neće kazniti za proizvodnju i posjedovanje 
pornografskog materijala koji prikazuje njega osobno ili 
njega i drugo dijete ako su oni sami taj materijal proizveli i 
posjeduju ga uz pristanak svakog od njih i isključivo za 
njihovu osobnu upotrebu. 

(6) Dječja pornografija u smislu ovog člana je materijal koji 
vizuelno ili na drugi način prikazuje dijete ili realno 
prikazano nepostojeće dijete ili osobu koja izgleda kao dijete 
u pravom ili simuliranom spolno eksplicitnom ponašanju ili 
koji prikazuje spolne organe djece u seksualne svrhe. 

(7) Materijali koji imaju umjetnički, medicinski ili naučni značaj 
ne smatraju se pornografijom u smislu ovog člana. 

Član 210i. 
(Iskorištavanje djeteta za pornografske predstave) 

(1) Ko navodi dijete na učestvovanje u pornografskim 
predstavama, kaznit će se kaznom zatvora od šest mjeseci do 
pet godina. 

(2) Ko upotrebom sile, prijetnjom, obmanom, prijevarom, 
zloupotrebom položaja ili teških prilika djeteta ili odnosa 
zavisnosti, prisili ili navede dijete da učestvuje u 
pornografskoj predstavi, kaznit će se kaznom zatvora od 
jedne do deset godina. 

(3) Ko zarađuje od pornografskih predstava u kojima učestvuje 
dijete ili na drugi način iskorištava dijete za pornografske 
predstave, kaznit će se kaznom zatvora od jedne do 12 
godina. 

(4) Kaznom zatvora iz stava (1) ovog člana kaznit će se ko 
posjećuje pornografsku predstavu ako je znao ili je morao i 
mogao znati da u njoj učestvuje dijete. 

(5) Predmeti, uređaji, sredstva, računalni programi i podaci 
namijenjeni ili upotrebljeni za učinjenje krivičnog djela iz st. 
(1) do (4) ovog člana ili koji su nastali učinjenjem tih 
krivičnih djela će se oduzeti. 

(6) Pornografska predstava u smislu ovog člana je prikazivanje 
uživo ili putem informaciono-komunikacionih tehnologija 
pravog djeteta ili realno prikazanog nepostojećeg djeteta ili 
osobe koja izgleda kao dijete u pravom ili simuliranom 
spolno eksplicitnom ponašanju ili spolnih organa pravog 
djeteta, realno prikazanog nepostojećeg djeteta ili osobe koja 
izgleda kao dijete u seksualne svrhe. 

Član 210j. 
(Upoznavanje djeteta s pornografijom) 

(1) Ko djetetu mlađem od 15 godina proda, pokloni, prikaže ili 
javnim izlaganjem posredstvom računalnog sistema, mreže 
ili medija za pohranu računalnih podataka ili drugih vidova 
komunikacije ili na drugi način učini dostupnim spise, slike, 
audio-vizuelni materijal ili druge predmete pornografske 
sadržine ili mu prikaže pornografsku predstavu, kaznit će se 
kaznom zatvora od šest mjeseci do tri godine. 

(2) Predmeti, uređaji, sredstva, računalni programi i podaci 
namijenjeni ili upotrebljeni za učinjenje krivičnog djela iz 
stava (1) ovog člana ili koji su nastali učinjenjem krivičnog 
djela će se oduzeti. 

(3) Pornografijom u smislu ovog člana se smatra materijal koji 
vizuelno ili na drugi način prikazuje osobu u pravom ili 
simuliranom spolno eksplicitnom ponašanju ili koji 
prikazuje spolne organe ljudi u seksualne svrhe. 

(4) Materijali koji imaju umjetnički, medicinski ili naučni značaj 
ne smatraju se pornografijom u smislu ovoga člana.". 

Član 45. 
Čl. 211., 212. i 213. brišu se. 

Član 46. 
Iza člana 215. dodaje se novi član 215a. koji glasi: 

"Član 215a. 
(Prinudno sklapanje braka) 

(1) Ko upotrebom sile ili prijetnjom prisili drugu osobu da 
zaključi brak, kaznit će se kaznom zatvora od šest mjeseci 
do pet godina. 

(2) Ko radi učinjenja djela iz stava (1) ovog člana drugu osobu 
potiče da ode u inostranstvo, kaznit će se kaznom zatvora 
do tri godine. 

(3) Ako je djelo iz st. (1) i (2) ovog člana učinjeno prema 
djetetu, učinitelj će se kazniti kaznom zatvora od jedne do 
osam godina.". 

Član 47. 
Član 216. mijenja se i glasi: 

"Član 216. 
(Izvanbračna zajednica s djetetom koje nije navršilo 16 godina) 
(1) Punoljetna osoba koja izvanbračno živi s djetetom koje nije 

navršilo 16 godina života, kaznit će se kaznom zatvora od 
tri mjeseca do tri godine. 

(2) Kaznom iz stava (1) ovog člana kaznit će se ko djetetu koje 
nije navršilo 16 godina života omogući izvanbračni život s 
drugom osobom ili ga na to navede, a time ne čini neko 
drugo krivično djelo za koje je propisana teža kazna. 

(3) Ko krivično djelo iz stava (2) ovog člana učini iz 
koristoljublja, kaznit će se kaznom zatvora od šest mjeseci 
do pet godina.". 

Član 48. 
Član 217. mijenja se i glasi: 

"Član 217. 
(Oduzimanje djeteta) 

(1) Ko dijete protupravno oduzme roditelju, usvojitelju, 
staratelju ili ustanovi kojoj je povjereno ili ko ga 
protupravno zadržava ili sprečava da bude s osobom koja 
ima to pravo ili ko onemogući izvršenje izvršne odluke o 
staranju prema djetetu, kaznit će se kaznom zatvora do tri 
godine. 

(2) Ako je krivičnim djelom iz stava (1) ovog člana dijete 
napustilo teritoriju Bosne i Hercegovine, učinitelj će se 
kazniti kaznom zatvora od tri mjeseca do pet godina. 

(3) Učinitelj koji dobrovoljno preda dijete može se osloboditi 
kazne.". 
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Član 49. 
U članu 218. riječi: "tri mjeseca do tri godine" zamjenjuju se 

riječima: "šest mjeseci do pet godina". 

Član 50. 
Član 219. mijenja se i glasi: 

"Član 219. 
(Zapuštanje ili zlostavljanje djeteta) 

(1) Roditelj, usvojitelj, staratelj ili druga osoba koja grubo 
zanemaruje svoje funkcije zbrinjavanja ili odgoja djeteta, 
kaznit će se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine. 

(2) Kaznom iz stava (1) ovog člana kaznit će se roditelj, 
usvojitelj, staratelj ili druga osoba koja zlostavi dijete, 
prisili ga na rad koji ne odgovara njegovoj životnoj dobi ili 
na pretjerani rad ili na prosjačenje ili ga iz koristoljublja 
navodi na ponašanje koje je štetno za njegov razvoj. 

(3) Ako je krivičnim djelom iz st. (1) i (2) ovog člana dijete 
teško tjelesno ozlijeđeno ili mu je teško narušeno zdravlje 
ili se zbog krivičnog djela iz st. (1) ili (2) ovog člana dijete 
odalo prosjačenju, prostituciji ili drugim oblicima 
asocijalnog ponašanja ili delikvenciji, učinitelj će se kazniti 
kaznom zatvora od tri mjeseca do pet godina.". 

Član 51. 
Iza člana 219. dodaje se novi član 219a. koji glasi: 

"Član 219a. 
(Povreda privatnosti djeteta) 

(1) Ko iznese ili prenese nešto iz osobnog ili porodičnog života 
djeteta ili suprotno propisima objavi djetetovu fotografiju 
ili otkrije identitet djeteta i time kod djeteta stvori stanje 
uznemirenosti ili ga izloži poruzi vršnjaka ili drugih osoba 
ili na neki drugi način ugrozi dobrobit djeteta, kaznit će se 
novčanom kaznom ili kaznom zatvora do jedne godine. 

(2) Ko djelo iz stava (1) ovog člana izvrši putem informaciono 
– komunikacione tehnologije, na javnom skupu ili na drugi 
način, zbog čega je ono postalo pristupačno većem broju 
osoba, kaznit će se novčanom kaznom ili kaznom zatvora 
do tri godine. 

(3) Ko djelo iz st. (1) i (2) ovog člana učini kao službena osoba 
ili u obavljanju profesionalne djelatnosti, kaznit će se 
novčanom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.". 

Član 52. 
U članu 220. riječi: "tri godine" zamjenjuju se riječima: "pet 

godina". 

Član 53. 
Član 222. mijenja se i glasi: 

"Član 222. 
(Nasilje u porodici) 

(1) Ko fizičkim, seksualnim, psihičkim ili ekonomskim 
nasiljem ugrožava mir, tjelesnu, seksualnu, psihičku ili 
ekonomsku cjelovitost člana svoje porodice ili 
domaćinstva ili bliske osobe, nezavisno od toga da li 
učinitelj dijeli ili je dijelio domaćinstvo sa žrtvom, kaznit 
će se sa kaznom zatvora do tri godine. 

(2) Ako je pri učinjenju krivičnog djela iz stava (1) ovog člana 
upotrijebljeno oružje, opasno oruđe ili drugo sredstvo 
prikladno teško ozlijediti tijelo ili narušiti zdravlje, učinitelj 
će se kazniti kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine. 

(3) Ako je krivičnim djelom iz st. (1) i (2) ovog člana, član 
porodice ili domaćinstva ili bliska osoba teško tjelesno 
ozlijeđena ili joj je zdravlje teško narušeno ili ako je 
krivično djelo iz st. (1) i (2) ovog člana učinjeno prema 
djetetu, učinitelj će se kazniti kaznom zatvora od jedne do 
pet godina. 

(4) Ako je krivičnim djelom iz st. (1) do (3) ovog člana 
prouzrokovana smrt člana porodice ili domaćinstva ili 

bliske osobe, učinitelj će se kazniti kaznom zatvora od tri 
do 15 godina.". 

Član 54. 
Iza člana 222. dodaje se novi član 222a. koji glasi: 

"Član 222a. 
(Rodoskvrnuće) 

(1) Ko izvrši spolni odnošaj ili s njim izjednačenu spolnu 
radnju s krvnim srodnikom u pravoj liniji ili s bratom ili 
sestrom, kaznit će se novčanom kaznom ili kaznom zatvora 
od tri mjeseca do tri godine. 

(2) Ko djelo iz stava (1) ovog člana učini s djetetom, kaznit će 
se kaznom zatvora od jedne do deset godina.". 

Član 55. 
U članu 224. riječ "maloljetnika" zamjenjuje se riječju 

"djeteta". 

Član 56. 
U članu 231. stav (5) riječi: "umrle maloljetne" zamjenjuju 

se riječima: "umrlog djeteta ili umrle". 

Član 57. 
Član 237. mijenja se i glasi: 

"Član 237. 
(Služenje alkoholnih pića djetetu) 

Ko u ugostiteljskom objektu ili drugom objektu u kojem se 
prodaju alkoholna pića posluži djetetu žestoko alkoholno piće ili 
ga posluži drugim alkoholnim pićem u količinama koje mogu 
izazvati pijanstvo djeteta, kaznit će se novčanom kaznom ili 
kaznom zatvora do šest mjeseci.". 

Član 58. 
U članu 239. stav (2) riječ "maloljetniku" briše se. 

Član 59. 
U članu 345. stav (4) riječi: "ili maloljetniku" brišu se. 

Član 60. 
Iza člana 353. dodaje se novi član 353a. koji glasi: 

"Član 353a. 
(Kršenje zabrane utvrđene sigurnosnom mjerom) 

Ko prekrši zabranu utvrđenu sigurnosnom mjerom izreče-
nom pravosnažnom sudskom odlukom, kaznit će se novčanom 
kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.". 

Član 61. 
Iza člana 359a. dodaje se novi član 359b. koji glasi: 

"359b. 
(Prisila prema zdravstvenom radniku) 

(1) Ko doktora medicine, doktora stomatologije ili drugog 
zdravstvenog radnika koji zdravstvenu djelatnost obavlja 
kao javnu službu silom ili prijetnjom da će izravno 
upotrijebiti silu spriječi u obavljanju njegove zdravstvene 
djelatnosti ili ga prisili na izvršenje postupka ili 
intervencije koji nisu u skladu s pravilima medicinske 
struke ili etike, kaznit će se kaznom zatvora do tri godine. 

(2) Ako je krivičnim djelom iz stava (1) ovog člana doveden u 
opasnost život ili tijelo doktora medicine, doktora 
stomatologije ili drugog zdravstvenog radnika ili mu je 
nanesena tjelesna ozljeda ili je upotrijebljeno oružje ili 
opasno oruđe, učinitelj će se kazniti kaznom zatvora od šest 
mjeseci do pet godina. 

(3) Ako je učinitelj krivičnog djela iz st. (1) i (2) ovog člana 
bio izazvan protuzakonitim ili grubim ponašanjem doktora 
medicine, doktora stomatologije ili drugog zdravstvenog 
radnika može se osloboditi od kazne.". 
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Član 62. 
(Prečišćeni tekst Krivičnog zakona Federacije Bosne i 

Hercegovine) 
Ovlašćuju se Zakonodavno – pravna komisija Predstavnič-

kog doma i Zakonodavno – pravna komisija Doma naroda 
Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine da utvrde Prečišćeni 
tekst Krivičnog zakona Federacije Bosne i Hercegovine u roku od 
šest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona. 

Član 63. 
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja 

u "Službenim novinama Federacije BiH". 

Predsjedavajući 
Predstavničkog doma 

Parlamenta Federacije BiH 
Dragan Mioković, s. r. 

Predsjedavajući 
Doma naroda 

Parlamenta Federacije BiH 
Tomislav Martinović, s. r. 
 

 
Temeljem članka IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i 

Hercegovine, donosim 

UKAZ 
O PROGLAŠENJU ZAKONA O IZMJENAMA I 

DOPUNAMA KAZNENOG ZAKONA FEDERACIJE 
BOSNE I HERCEGOVINE 

Proglašava se Zakon o izmjenama i dopunama Kaznenog 
zakona Federacije Bosne i Hercegovine, koji je usvojio Parlament 
Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici Zastupničkog doma od 
23.7.2025. godine i na sjednici Doma naroda od 16.6.2025. 
godine. 

Broj 01-02-1-370-01/25 
29. srpnja 2025. godine 

Sarajevo 
Predsjednica 

Lidija Bradara, v. r. 
 

ZAKON 
O IZMJENAMA I DOPUNAMA KAZNENOG ZAKONA 

FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE 

Članak 1. 
U Kaznenom zakonu Federacije Bosne i Hercegovine 

("Službene novine Federacije BiH", br. 36/03, 37/03 – ispr., 21/04 
- ispr., 69/04, 18/05, 42/10, 42/11, 59/14, 76/14, 46/16, 75/17 i 
31/23), iza članka 1. dodaje se novi članak 1a. koji glasi: 

"Članak 1a. 
(Usklađenost s pravnom stečevinom Europske unije) 
Ovim Zakonom se u zakonodavstvu Federacije Bosne i 

Hercegovine djelomično preuzima Direktiva (EU) 2024/1385 
Europskog parlamenta i Vijeća od 14. svibnja 2024. godine o 
suzbijanju nasilja prema ženama i nasilja u obitelji (SL 
L2024/1385).". 

Članak 2. 
U članku 2. stavak (12) mijenja se i glasi: 
"(12) Dijete je osoba koja nije navršila 18 godina života.". 
Stavak (13) mijenja se i glasi: 
"(13) Mlađa punoljetna osoba je osoba koja je u vrijeme 

počinjenja kaznenog djela navršila 18, a nije navršila 
21 godinu života.". 

Iza stavka (13) dodaju se novi st. (14), (15), (16) i (17) koji 
glase: 

"(14) Žrtva kaznenog djela je fizička osoba koja zbog 
počinjenog kaznenog djela izravno trpi tjelesne i 
duševne posljedice, imovinsku štetu ili povredu 
temeljnih prava i sloboda. Žrtvom kaznenog djela 
smatraju se bračni odnosno izvanbračni partner, 
intimni partner te potomak, a ako njih nema, predak, 
brat i sestra one osobe čija je smrt izravno prouzročena 

kaznenim djelom, te osobe koju je ona na temelju 
zakona bila dužna izdržavati. 

(15) Članovi obitelji su: bračni partneri ili bivši bračni 
partneri i njihova djeca ili djeca svakog od njih, 
izvanbračni partneri ili bivši izvanbračni partneri i 
njihova djeca ili djeca svakog od njih, krvni srodnici i 
srodnici iz odnosa potpunog usvojenja u pravoj liniji 
bez ograničenja, a u pobočnoj liniji zaključno sa 
četvrtim stupnjem, očuh, maćeha, posvojenik i 
posvojitelj iz odnosa nepotpunog usvojenja, srodnici 
po tazbini zaključno s drugim stupnjem bez obzira na 
činjenicu da je bračna zajednica prestala, osobe koje 
vezuje odnos skrbništva i udomiteljstva, osobe koje 
žive ili su živjele u istom domaćinstvu bez obzira na 
srodstvo, osobe koje imaju zajedničko dijete ili je dijete 
začeto iako nikada nisu živjele u istom domaćinstvu, 
neovisno od toga da li počinitelj dijeli ili je dijelio 
domaćinstvo sa žrtvom. 

(16) Bliske osobe su članovi obitelji, te životni partner, bivši 
životni partner, sadašnji ili bivši partner u emotivnoj ili 
intimnoj vezi, neovisno od toga da li počinitelj dijeli ili 
je dijelio domaćinstvo sa žrtvom. 

(17) Životni partner je osoba koja s drugom osobom 
suprotnog spola živi u zajednici koja ima trajniji 
karakter.". 

Dosadašnji st. (14) do (22) postaju st. (18) do (26). 
Stavak (23) briše se. 
Dosadašnji st. (24) do (35) postaju st. (27) do (38). 
Iza stavka (38) dodaju se novi st. (39), (40), (41) i (42) koji 

glase: 
"(39) Informacijsko – komunikacijske tehnologije su postupci, 

metode, elektronska sredstva i programi koji omogućavaju 
prikupljanje, čuvanje, obradu, upravljanje, prijenos i prezen-
taciju računalnih podataka i informacija u elektronskom 
obliku, kao i mrežna telekomunikacijska oprema koja omo-
gućava ostvarivanje komunikacije, traženje, slanje, primanje 
i pristupanje kompjuterskim podacima i informacijama u 
elektronskom obliku. 

(40) Nasilje jeste kršenje ljudskih prava i označava sva djela 
nasilja koja imaju za posljedicu ili će vjerojatno imati za 
posljedicu tjelesnu, seksualnu, psihičku ili ekonomsku štetu 
ili patnju, uključujući prijetnje takvim djelima, prisilu ili 
namjerno oduzimanje slobode, bilo da se pojavljuju u 
javnom ili privatnom životu. 

(41) Rodno utemeljeno nasilje prema ženama je nasilje usmjereno 
na ženu zbog toga što je žena ili koje nerazmjerno pogađa 
žene. Takvo postupanje uzet će se kao otegotna okolnost ako 
ovim zakonom nije izričito propisano teže kažnjavanje. 

(42) Ženska osoba uključuje i ženske osobe mlađe od 18 godina.". 
Dosadašnji stavak (36) postaje stavak (43). 

Članak 3. 
Članak 9. mijenja se i glasi: 

"Članak 9. 
(Isključenje primjene kaznenog zakonodavstva u Federaciji 

prema djeci koja nisu navršila 14 godina života) 
Kazneno zakonodavstvo u Federaciji ne primjenjuje se 

prema djeci koja u vrijeme počinjenja kaznenog djela nisu navršila 
14 godina života.". 

Članak 4. 
Članak 10. mijenja se i glasi: 

"Članak 10. 
(Primjena kaznenog zakonodavstva u Federaciji prema djeci 

starijoj od 14 godina i mlađim punoljetnim osobama) 
Prema djeci koja su u vrijeme počinjenja kaznenog djela 

starija od 14 godina i prema mlađim punoljetnim osobama 


